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A Rába szerelmese
Geiszler József festőművész képei

Április 11: a költészet napja

POÉTÁK!
BOLONDOK!
-  L e h e t - e  k ö l t é s z e t  n é lk ü l  é l n i ?  -  k é r d e z t é k  J e a n  C o c t e a u - t ó l .
-  H o g y n e  -  m o n d t a .  -  K ö l t é s z e t  n é lk ü l  l e h e t  é l n i ,  d e  m i n e k ? . . .

Kevesen mondhatják el azt, hogy 
a nagyvilágot bejárva, ám mégis itt­
hon, és hazai tájon, de szeretve és 
elismerve olyan újat hoztak mai fes­
tészetünk palettájára, mint Geiszler 
József. Ő, a kitűnő festő, a realista, 
a színek megannyi árnyalatait meg­
örökítő, a nagy mesterektől teljesen 
elkanyarodva, de nem megtagadva 
őket, hanem saját képi világot te­
remtve, önmegvalósító művésze az 
ecsetnek, a fénynek, és a szépnek...

Beszélgetésünkkor megtudtam, 
hogy gyermekkorát a Rába partján 
töltötte, itt Győrben, és az első ha­
tások, a víz megannyi játéka, a szí­
nek mostani felfedezése, mind-mind 
jótékonyan hatották kezdő lépteire, 
és mindezt később kamatoztathat­
ta a főiskolán, ahol a kitűnők között 
is első volt Évekig sötétségben ta­
pogatózva, de annál szemléleteseb­
ben készült, hogy meg fogja mutat­
ni, nem a fényes szelek nemzedéké­
hez tartozóként, hanem önmagáért, 
és önmaga megharcolt sikeréért 
küzdött. Es mégis, amikor mások 
„Grand mail” rohamokban igyekez­
tek a Parnasszus felé, ő oly szeré­
nyen hátul maradt, mert a bibliai 
érzés dolgozott benne: „az elsőből 
lesznek az utolsók és az utolsókból 
az elsők...” Megharcolt a hallgatás 
éveiben színeiért, sikereiért, és most 
hazánk egyik nagy, példás festőmű­
vészét üdvözölhetjük.

A Rába és a Rába. Szeretete köz­
pontja, a gyönyörű templomok, me­
gyénk kis falvainak látképei mind, 
mind arra biztatták, hogy a táj, a fo­
lyó, a négy őselem harca, a nap- 
utak, és a színek millió-millió rez­
dülését szedje csokorba festménye­
in.

Az itt töltött gyermekévek mély 
hatásai nem vonhatók ki szeretete 
alól, mert a fények megannyi játé­
ka, az akkori Mosoni-Duna, Rába, 
még kék volt, és nem lúgszerű, s 
azok „jungi-képződményei” az „ős­
képzet”, is szerepet játszik nála.

Mára már nemzetközileg is isme­
rik, elismerik, sok-sok külföldi kiál­
lítás bizonyítja ezt, no meg a hazai- 
iak, félszáznál is többet rendeztek 
számára.

Holló László a mester a szó szo­
ros értelmében, ám Geiszler csak az 
embert és tartását tartja mesternek, 
mert nem akart plágium lenni, így 
a nagy franciák Monét, Manet, is 
valamit adtak, mind egy kicsit, hogy 
megérezze azt a többletet, amit ma­
gában kitapintott e különös, misz­
tikus és gyönyörű világból. Magá­
nyos „farkas” vagyok, mondja be­
szélgetésünkkor, ám ez így nem tel­
jes, hisz népes tábora van rajongói­

inak és nemzetközi visszhangok is 
jelzik, hogy ki is ő.

A hatalom nem engedte, hogy az 
alap tagja legyen. Nekivágott a világ­
nak egy szál ecsettel, „egy szál ma­
ga” és felküzdötte magát a legjob­
bak közé. Képeit át-átszövik a me­
leg színek, és a naputak keresésé­
nek ecsetvonásai, példa, hogy „aki 
szépen kimondja a Rettenetét, azzal 
fel is oldja” idézhető Illyés Gyula 
halhatatlan sora, ugyanez illik Ge­
iszler mesterhez is, mert helyettünk 
mondja ki a ki nem mondhatót, és 
festi, amit álmainkban elképzelhe­
tünk. ..

Polihisztor. Nemcsak fest, de re­
pülőket tervez, hajók belső terét ala­
kítja ki, a leonardói örök kérdést, 
hogy „repüljön az ember.”

Mindenféle anyaggal szövetséget 
kötött, és mindenütt, mindenben 
jót alkot. Nemrég oklevelet kapott, 
mint „kiváló festőművész”, s képei­
vel pedig mindnyájunk figyelmét 
vívta ki. A Rába úgy csobog színei­
re osztva, hogy a Duna kéksége, és 
a Tisza szőkesége is látszik képein. 
A legmagyarabb és mégis a Rába 
szerelmese ő. Megyénkből vitte el a 
színeket, hogy majd képeiben vissza 
is hozza.

Mester, a szépség varázslója, és a 
„Mindenség kisfiúja”... Templomok, 
falvak, Győr megyei tanyák formá­
lódnak ecsetje alatt a már rég eltűnt 
kegyhelyek tétnek vissza, hogy új­
ra éljenek.

Nyomdában van az életét feldol­
gozó könyv: .Akit megfest a Szivár­
vány” címmel. S méltóképpen mu­
tatkozhatott be a „Megsejtett sza­
vak” című művészeti antológiában 
is 1989-ben...

J á k ó i A ttila

Megzenésített verset énekeltek a 
tévében.

-  Aki ezt a verset írta, már réges- 
régen meghalt -  mondtam a fiam­
nak. Ötéves lehetett akkor, nem 
tudta még felfogni a halált, de tág­
ra nyílt szemmel figyelt. Magyaráz­
tam, milyen csodálatos, hogy vala­
ki kétezer éve halott, már régen el­
porladt, ám amit leírt, ma is eljátsz- 
hatja, felolvashatja, elénekelheti va­
laki.

-  Apa, amit én leírok és megha­
lok, azt is ?

-  Azt is, fiam.

Mennyi költő hagyott el bennün­
ket Illyéstől Weöresig. Az utolsó tál­
tos, Nagy László, talán már Kondor 
Bélával borozik a túlsó parton. Kon­
dorral, aki nemcsak festő és grafi­
kus volt, hanem költő is. Nemcsak 
azért, mert verseket írt, hanem 
azért, mert költői látomásokat fes­
tett.

Hosszú az árnyak sora, hiszen el­
ment Kassák Lajos, az örök avant­
gárd s immár biztos, nem korgó 
gyomorral gyalogol az égi tájakon, 
ahol nem nikkel szamovár, hanem 
ufó repül feje fölött.

Poéták! Bolondok! Legyintünk, 
amíg élnek, s haláluk után vesszük 
komolyan őket. Pedig itt vannak ve­
lünk. Mondatainkban, szavaink­
ban, magyarságunkban Balassitól 
Nagy Lászlóig s nem hagynak nyug­
tot.
■ „Markomból üsd ki a bicskát,

suhogtass nyírfagallyat,
nehogy az apját megölje,

idomítsd rossz fiadat.
Rágd a számba, hogy nálunk

törvény a hűség, a jóság,
hogy aki a sátrát eladja,

megveszi koporsóját. ”
Nagy László intelmét megírta, 

bárki elolvashatta. Nem olvasók 
költői esteken hallhatták Berek Ka­
ti méltó tolmácsolásában. De hát 
melyik hatalom hallgat a költőkre? 
Micsoda korszakos szerencse, hogy 
mielőtt végképp elkótyavetyélték 
volna sátrunk, valami maradt belő­
le...

Valamelyik nap kezembe vettem 
József Attila rongyossá olvasott kö­
tetét. Az elején dedikációk. Vagy hu­
szonöt éve írattam alá Vácival és 
Kassákkal, amikor váratlanul meg­
pillantottam őket egy művelődési 
központban s hirtelen csak ezt a kö­
tetet tudtam odaadni. A kezükbe 
nyomott kötet Váci Mihályt szem­
mel láthatóan meglepte, ám azért 
aláírta, viszont Kassák Lajos moso­
lyogva odaírta, hogy „Attilával 
együtt”. Az olcsó kötet (17 forint volt 
-  ugye milyen hihetetlen) még be­
csesebb kincsem azóta. De olvasga­
tom Vácit is, nemcsak „közéleti” 
verseit.

„Elmúlnak így az esteim  
nélküled, csillagom.
Olyan sötét van nélküled,
-  szemem ki sem nyitom. ”

Kellemetlen fráterek ezek a köl­
tők. Egyikük, akit ismertem, öngyil­
kos lett. Nem sokkal halála után, 
kezdtem utána járni dolgainak. 
Mindenki igyekezett utamba állni, 
hogy hagyjuk az egészet. A pártál­
lamnak bőséges készlete volt arra, 
hogy miért, egészen addig, hogy 
nem is lett öngyilkos. (Egy pótkocsis 
teherautó pótkocsija gázolta halál­
ra -  kiszámított mozgás szükségel­
tetett a halálhoz.) Végül nem tud­
tam a tanulmányt megjelentetni. 

„Az ablak üvegéből
tükröződő' napfény 

Még melegítve ragyog.
Miért deszkáztátok be 

az ablakot?"
(Hidasi Károly) 

Tudtam, kik deszkázzák az abla­
kokat, de annak már semmi köze a 
költészethez. Az már próza. Az igaz­
ságot a bolondok és a gyerekek 
mondják meg, azért mindig szükség 
lesz a költőkre.

József Attila idén lenne 86 éves. 
Össze lehet hordani sok-sok emlé­
kezést. Erős volt, gyenge volt, naiv 
volt, zseni volt... Barátja is lesz szá­
mos mostanra. (Hol voltak, amikor 
verskötetét árulta és kettő fogyott el 
belőle álló nap?)

„Mert ha elalszol,
ugrál majd az ágy, 

mint a csikó,
hogy a hámot levesse. 

S a félelem tűnődik, nem a vágy 
a bensődben: szeress-e, 

ne szeress-e? 
Magadban döntőd el!

Énfájdalom, 
hogy nem felelhetek,

ha kérded: él-e?
Mert elfárad bennem a fájdalom, 
elalszik, mint a gyermek 

s én is véle. ”
A költészet él. József Attila ma is 

hat. Ugyan kinek nem ju t eszébe áz 
Óda, ha kedvesét akarja dicsérni s

ugyan melyikünknek nem villan föl 
sora a Nagyon fájból, ha boldogta­
lanul szeret.

A költők száját nem lehet befog­
ni. Nem is érdemes. Eörsi versei ki­
jutottak a börtönből, Falfidi sorait 
megtanulták a foglyok Recsken, 
Radnóti utolsó verseit kiásták. Em­
lékszem, mekkora csalódást okozott 
nekem annak idején, hogy Szabó 
Lőrinc nem érettségi tétel. Annál in­
kább olvastuk. Ő -  91 éves lenne az 
idén -  ugyancsak óriási hatással 
van a mai magyar költőkre is. Ki­
mutatható. A világirodalomban is 
kevesen írták meg olyan költői erő­
vel a barbárság tehetetlenségét a jó­
sággal szemben, mint Szabó Lőrinc 
a Szun Vu-kung lázadásában. Ne­
vetségessé tette, összezúzta.

Néha el kell olvasni a legismer­
tebb költőket is. Hogy ne csak diva­
tos verseit ismerjük -  amit a verse­
nyeken indulók szavalnak. Föl kell 
fedezni őket. Hogy ne csak a Sem­
miért egészen íróját lássuk Szabó 
Lőrincben, hanem azt a férfit is, aki 
elsiratta szeretteit hiúság nélkül. 

„Ami most jön
hosszabb és nehezebb. 

Sehol-Soha a neve új hazádnak: 
ott vagy. Ott se vagy. Nem vagy: 

csak a fáradt 
képzelet kapkod

a Semmibe utánad. ”

Kezembe került egy vers, amit egy 
82 éves, Franciaországban élő ma­
gyar költőtől publikáltak még a 
pártállam idejében. Felemelő érzés 
volt, hogy valaki ott a távolban, 
olyan nyelven, amit jó ha 14 millió 
ember ért a világban, nem szenilis, 
hanem bölcs lett.

„késő bánat, de végre megértem 
hogy a dicsőség is csak kárhozat 
gyilkolhat aranyért

harcolhat hitért 
az ember mindig halálraítélt 
akár hóhér akár áldozat"

(Szélpál Árpád)

És a jövőben? Amikor az ember 
abszolút értelmes lesz. Amikor a 
rend és értelem aranykora köszönt 
a Földre, akkor mi szükség lesz a 
poétákra? Miféle igazságokat mon­
danak majd bajt hozva fejükre. De 
hát a költészet nem puszta igazság, 
hanem maga a titok. Elemezhetik 
számítógépek és tudósok. Sajnos, 
olykor ezt feledik el, akik tanítják az 
irodalmat. Valaki leír két sort: 

„Tömjénszagú gyász:
siratódal eseng... 

Rémlik: leeső patkók zaja cseng. ” 
(Szergej Jeszen yin )  

az értelem nem is fogta fel, mégis 
megrezdül bennünk valami...

N yitra y  P éter

Büki Attila

Öreg
a képedet megrajzoltam  
Nézd szakállad guruló kalapod
fázós lábadat forintjaid------
Itt ragyogsz a fehérlő papíron 
m int az apostolok  
Mégis hiányzik a grafitfutamból 
a szín az egyszeri folyó

Parcsami Gábor

A Vers-Hírügynökség 
jelenti

a sziám i versek ma nyolcórai pirulás után  
-  m indenféle költői beavatkozás nélkül -  
kettészakadtak  
a formák szívm űködése rímes
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